
How to Clean the Side Brushes: Remove side brushes, 
rinse and clean any debris wrapped around the brushes.
Como limpiar los cepillos laterales: Remueva los cepillos 
laterales, enjuague y limpie cualquier residuo que se 
encuentre en los cepillos.

Request Parts or Service  
Solicitar piezas o servicio

Cobi 18
Maintenance ChecklistMaintenance Checklist
Lista de control de mantenimientoLista de control de mantenimiento

After Every Use - Después de cada uso

VIDEO

Daily Maintenance Summary 
Resumen de mantenimiento diario

VIDEO

Weekly Maintenance Summary 
Resumen semanal de mantenimiento

After Weekly Use - Después del uso semanal

Overall Daily Maintenance: After every use, dump and 
rinse recovery tank, clean the debris filters, squeegee, 
and hopper. 
Mantenimiento diario general:  Después de cada uso, 
vacíe y enjuague el tanque de recuperación, limpie los 
filtros de desechos, la boquilla y la tolva.

Overall Weekly Maintenance: On a weekly basis, clean 
the cameras, sensors, side brushes, main brush, and 
undercarriage. 
Mantenimiento semanal en general: Semanalmente 
limpie las cámaras, los sensores, los cepillos laterales, 
el cepillo principal y la superficie inferior.

Empty Recovery Tank & Refill Solutions Tank:  Empty the 
dirty water out of the recovery tank and rinse. Refill solutions 
tank with clean, cold water and chemical according to your 
specifications
Vacíe y Rellene el Tanque de Recuperación: Vacíe el agua 
sucia del tanque de recuperación y enjuague. Vuelva a llenar 
el tanque de solución con agua fría limpia y químicos según 
sus especificacione

Clean Recovery Filters: Check, remove and clean the 
filters.
Limpiar filtro de recuperación: Verifique, retire y limpie 
los filtros.

Store Cobi: Store squeegee and hopper in tank when 
done using.
Guardar Cobi: Al terminar, guarde la escobilla de goma y 
el recolector en el tanque.

Clean Debris Hopper: Remove, empty and clean the 
hopper.
Limpieza de la tolva de desechos: retire, vacíe y limpie la 
tolva.

Charge Cobi: Charge the battery and ensure battery is 
always on.
Cargar Cobi: rAsegure una carga constante y el 
funcionamiento continuo de la batería.

How to Clean Undercarriage: Use a wet cloth to clean 
debris from Cobi’s undercarriage.
Como limpiar la superficie inferior: Utilice un paño 
húmedo para limpiar los residuos acumulados en la 
superficie inferior de Cobi.

How to Clean the Main Brush: Remove main brush, rinse 
and clean any debris wrapped around the brush.
Como limpiar el cepillo central: Remueva el cepillo central, 
enjuague y limpie cualquier residuo que se encuentre en el 
cepillo.

Clean Sensors: Wipe the cameras, Lidar and cliff sensors 
with a dry microfiber cloth. 
Limpie los sensores: limpie las cámaras, los sensores 
Lidar y de desnivel con un paño de microfibra seco.

Clean Squeegee: Clean with water, remove debris from 
the squeegee hole grid and wipe.
Limpie la escobilla de goma: limpie con agua, elimine los 
residuos de la rejilla del orificio de la escobilla de goma y limpie.

How to Tilt Cobi Back: When tilting Cobi, remove the tank, dry 
the base and stick paper towels in the blue and yellow holes.
Cómo inclinar hacia atrás: Cuando incline a Cobi, retire 
el tanque, seque la base y meta toallas de papel en los 
orificios azul y amarillo.

How to Clean the Filter: Inspect the filter and clean it by 
flushing water.
Cómo lavar el filtro: Limplie el exterior de la máquina 
con un aprobado limprador.

Need Assistance? Need Parts?
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Parts ListParts List
Lista de piezasLista de piezas

Order Parts 
Pedir piezas

7200347  
Cleaning Cloth 
Trapo para limpiar

8491313  
Cylindrical Brush Assembly Soft  (White) 
Cepillo central cilíndrico (Blanco suave)

8491516  
Line Squeegee Assembly - Linatex Blades 
Escobilla de goma- Cuchillas Linatex

8491315 
Cylindrical Brush 500 Grit  (Red, Aggressive)  
Cepillo central cilíndrico áspero 500 (Rojo)

8491515  
Squeegee Assembly - Poly Urethane Blades 
Escobilla de goma - Cuchillas Poly Urethano

8490316  
Cylindrical Main Brush Assembly (Black, Standard) 
Cepillo central cilíndrico (Negro)

8490872  
Home Location Codes (10-29) 
Códigos de ubicación (10-29)

8490911  
Home Location Codes (0-9) 
Códigos de ubicación (0-9)

8490080  
Side Brush Set - Soft - Left & Right 
Cepillos laterales – Suaves-Izquierdo y derecho

8490494  
Mesh Filter, Solution (Blue) 
Filtro de malla, detergente (Azul)

8490380  
Debris Hopper
Tolva

INDICATOR THAT PARTS NEED REPLACEMENT 
INDICACIONES QUE LAS PARTES NECESITAN 
SER REMPLAZADAS

Side Brushes/Cepillos laterales 
Replace your brush when bristles fray, wear 
down, or reach the yellow indicator lines. 
Remplazar cuando las fibras del cepillo estén
dañadas o cuando lleguen a las líneas de
indicaciones color amarillo.

Squeegee/Scobilla de goma 
Replace the blade if it shows signs of wear 
or becomes wavy. 
Reemplazar cuando las cuchillas muestren
desgaste y estén onduladas.

Hopper/Tolva 
Replace the hopper if the rubber appears 
worn with visible threads. 
Reemplazar cuando la cuchilla de goma
este dañada

8490493  
Rubber Sleeve 
Sello de goma

8490411  
Yellow Screen, Filter 
Filtro amarillo

8490465  
Blue Screen, Filter 
Filtro azul

8491490  
Tank Drain Plug 
Tapón de drenaje del tanque 

8490421  
Recovery Tank Float Ball 
Flotador para el tanque de recuperación

8490040  
Product Manual 
Manual de producto 

8490047 
Wall Chart 
Gráfico mural
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